LEKCJA TRZECIA
1.

A. Dwoje oczu, naturalna para oczu.

B. Dwoje oczu (= atta hendi, odnosi się do dwojga niezwiązanych oczu, na przykład dwojga oczu dwóch różnych ludzi. Forma podwójna hendu natomiast odnosi się do naturalnej pary oczu jednej osoby.)
C. Dwa drzewa.

D. Dwa drzewa (= atta aldar, odnoszące się do jakichkolwiek dwóch drzew. Aldu, natomiast oznacza parę związanych ze sobą drzew, jak Dwa Drzewa Valinoru ze świata Tolkiena.)
E. Jeden mężczyzna i jedna kobieta.

F. Kamienie (określone).

G. Podłogi.
H. Góry.

2.

I. Atta ciryar.
J. Ciryat.
K. Rancu (jeśli wzorujemy się tu na przykładzie peu "pary warg", końcówka podwójna -u zamiast -t używana jest w przypadku części ciała występujących parami, nawet gdy w rzeczowniku tym nie d ani t)

L. Orontu (jako że oron "góra" ma rdzeń oront-, t pojawia się w tym słowie, tak więc końcówka brzmi -u a nie -t)
M. Andu (końcówka -u zamiast -t, gdyż w słowie występuje d)
N. Aiwet.
O. Atta aiwi.
P. Neri ar nissi.
